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LAS OBRAS DE MISERICORDIA (1).

V.

DAR POSADA AL PEREGRINO.

Existe, queridos nifios, en un
rincon de Espafia, en la bella An-
dalucia, una ciudad encantadora,
situada & orillas de un rio que vio
en sus 'orillas sangrienta batalla
que decidiera de la suerte do esta
patria.

Quede esto hace luengos afos,
que esta ciudad que os he nombra-
do es el Puerto de Santa Jlaria, po-
driais tal vez suponer, si en edad
tan tierna no os hallaseis vosotros,
lectores queridos de L a PnniERA
Edad.

Pero ya lo sabéis, porque yo os
lo digo;ya que no podais gozar
en esa tranquila poblaciéon de lar-

ri) Véanse los numeros de Abril. liayo,
Junio y Agosto.
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gas carreras por su alegre campi-
fla, de alegres paseos por sus her-
mosas alamedas.

En el Puerto, pues, en la misma
ciudad donde nacié el que esto es-
cribe, acontecid el suceso que voy
a referiros, si es que mi pobre plu-
mo acierta a presentaroslo tal cual
hubo de suceder.

Uid,pues, nifios queridos, oid
la sencilla relacién gne voy U con-
taros.

Erase una noche terrible del mea
de Diciembre, en gne la lluvia caia
a torrentes sobre la tierra, en que
el viento azotaba fuertemente los
cristales de nna casita situada en
las cercanias del Puerto, ala falda
de la sierra de San Cristébal.

Préxima & la carretera, halldba-
se aquella casita en paraje tan be-
Illo como encantadoras eran las
vistas y magnifico el paisaje que
desde alli podian divisarse. Figu-



Vp.0s una extensa vega, por donde
corre el Guadalete; figuraos en
ella, como avanzado centinela del
Tuerto de Santa Maria , teniendo
tras sila bahia de Cadiz y esta her-
mosa ciudad; figuraos, por ultimo,
iil Océano como limite en el hori-
zonte, y podréis comprender cuan
bello es el paisaje que desdodla ca-
sita continuamente divisaban sus
moradores.

En la noche a que me refiero ha-
llAbanse éstos sentados alrededor
do una humilde mesa, en que hu-
meaban algunos manjares destina-
dos & la cena de aquella pobre fa-
milia.

Porque eran pobres, si: sélo vi-
vian del producto de sus afanes,
empleados en las tierras que rodea-
ban la casita.

Sentados se hallaban, os digo,
alrededor de modesta mesa, Pablo
y BUmujer, que se nombraba Con-
euelo; y José y Maria, que tales
eran los nombres de sus dos hijos.

Al verlos, hubiera sido facil dis-
tinguir en sus rostros seguras se-
flales de un amargo pesar.

¢Cual seria éste ?

No sé, nifios queridisimos, si lo
liabréis comprendido, aunque fue-
su mas quo dificil
narlo.

poder adivi-

¢No es asi?

Seguramente : yo os diré, pues,
cudl era el motivo de la grave tris-
teza que embargaba a los moi-ado-
res de la pobre casita situada a la
falda de la sierra de San Cristobal.

Pero no: vosotros vais a oir la
conversacion que sostenian el bue-
no del tio Pablo, su mujer y sus
hijos.

Cid, pues, nifios queridos.

— No te aflijas, mujer,—decia el
tio Pablo, — no llores por tu hijo.
Las lagrimas no han de libertarle
del servicio de las armas, que 10
ha cabido en suerte.

—Yo lo comprendo asi, Pablo,
pero no puedo ménos de llorar.
¢Como podré dejar partir al hijo
de mis entrafias sin que mis lagri-
mas le acompafien?

— Sera lo que quieras, Consuelo;
pero para nada sirve el llorar: ade-
mas , que la cena nos espera,y hay
que hacer por la vida.

—La vida no es mas que una
carga pesada para la madre, que la
daria por su hijo :yo no puedo con-
formarme a que José sea soldado.

— ¢ Y qué hacer?

— Buscar el dinero que sea nece-
sario para librarle; hacerlo todo
antes que consentir en que seami-
litar.

— ¢No comprendes que no po-
driamos pagar la suma que toma-



ramos prestada y que se necesita
para obtener su excepcion del ser-
vicio ?

— Puesvenderemos nuestrastier-
ras ; pediremos limosna, si espre-
ciso.

—Vaya, eso no es mas que un
delirio do tu imaginacion: por
desgracia no tenemos recursos. Si
vendiéramos nuestras tierras no
obtendriamos lo que necesitamos;
de ese modo quedariamos en la
miseria y sin poder enténces hacer
nada por José.

—TU no quieres & tu hijo, Pa-
blo : por esto no encuentras medios
de librarle.

— ¢Que no le quiero?

—Si; si le quisieras, encontra-
rias los medios quo dices te faltan.

— No los hay, mujer ; somos de-
masiado pobres para poder hacer
lo que tu quieres.

—Vaya, mama, dijo Maria ter-
ciando enlaconversacion, resignese
V.a lo que Dios quiera de nosotros.

—Dios, repitio la madre, ésa es
mi Unica esperanza. Si, hija mia,
tengo en mi corazén la seguridad
de que mi José no sera soldado.
Todos los dias se lo he pedido a
la Virgen de los Milagros (1) ; yo

(1) Titular y pafcrona del Puerto de Sinta
¢Ukna, ea cuya iglesia prioral se venera la

imagen milagrosa eu que tanta fe tienen los
pottuenses.

estoy* segura de que ella me hado
conceder &4 mi José. He llorado
tanto, que mis lagrimas no ha-
bran de ser inutiles.

— Dejémonos, dijo el tio Pablo,
de lagrimas y quejas : nuestra ce-
na se habra enfriado, y uo permito
gue permanezcamos mas tiempo'
sin comerla. A cenar, pues. T4, M i-
ria, parte el pan y empecemos.

— Empecemos, dijo la madre; y
tu, hija mia, obedeced tu padic.

Después de estas palabras, lo-
dos se prepararon a empezar la
cena: en el momento en quo cl
padre iba & hacerlo, varios golpe.-),
fuertemente dados a la puerta do
la casita, detuvieron & todos.

— Llaman ala puerta, dijo el pa.
dre. 1 Quién podra ser a estas horai'l

Tras estas palabras los golpea
volvieron a sonar, y entonces oyo0-
se también una voz quo claramen-
te pedia proteccion.

— Dadme por Dios, decia, abri-
go, techo donde acogerme: tened
compasion de un viajero perdido
en esta terrible noche.

— ¢No ois, madre , dijo Maria al
percibir claramente estas palabras,
no ois cOmo imploran nuestra
ayuda ?

— Si,hija mia, pero es peligre.
60 dar entrada en la casa & una

persona no conocida. ¢ No coui«



prendes que pudiera hacernos mal?

— Dios nos manda hacer bien,
dijo José: yo creo que debemos
dar entrada al viajero.

En esto, los golpes sonaban de
nuevo, y a la vez que un terrible
relampago iluminaba la casay la
Carapifla, la voz del caminante se
dejo oir nuevamente.

— ¢ No habra nadie en esta casa,
decia, que tenga caridad de un ca-
minante falto de todo auxilio en
esta horrorosa noche ?

— José, exclamoé el tio Pablo al
oir estas palabras, coge mi esco-
peta ; vamos aabrir al que a nues-
tra caridad acude.

Y el tio Pablo y su hijo se diri-
gieron hécia la puerta, llevando
el primero un antiguo candil on su
mano, teniendo el segundo sobre
su brazo una magnifica escopeta
de caza.

Llegados U la puerta, y cuando
hubieron preguntado quién llama-
ba y qué queria el que su auxilio
imploraba, cuando obtuvieron por
respuesta las mismas palabras que
autes habian oido, abrié el padre,
no sin asegurarse autes de quejo -
se tenia preparado el gatillo de su
éscopeta.

— Entrad, dijo el tio Pablo, si
de paz venis : entrais en casR hon-
rada : sed bien venido,

Momentos después, la familia y
el recien venido se encontraban
sentados alrededor de la misma
mesa en que antes liuineara la sa-
brosa cena. Esta se encontraba
otra vez sobre aquélla, nuevamen-
te calentada por la hacendosa es-
posa del tio Pablo.

Pasados algunos momentos, la
conversacién y el comer se habian
generalizado; todos cenaban, to-
dos hablaban.

.
— Consuelo, dijo el tio Pablo
después de cenar ; vé con tu hijay
prepara habitacion al huésped, que
seguramente necesita descanso;
nosotros también le necesitamos,
si hemos de ir mafiana temprano
al Puerto; ya sabes que mafana
debe ingresar en caja tu hijo.

— jComo! interrumpid el viaje-
ro; ¢su hijo de V. es soldado?

— Si, por desgracia, sefor; to-
clOle en suerte el numero 17,y fué
declarado soldado. No podemos li-
brarlo, segun dice su padre, aun-
que yo no lo creo; pues, por mi
parte, daria hasta mi existencia
por librar & mi José.

— T,
siempre

mujer, padre,
igual; si fuera posible
salvar & nuestro hijo, ¢crees que

dijo el

habia de dejarle partir? Pero WQ



hay mas remedio, rae serian nece-
sarios mas de tres mil reales para
librar & José; con ellos y lo que
podria reunir, me bastaria.

— Y ¢por suma tan corta, dijo
el huésped, sois desgraciados?

— Esa suma no es corta para
nosotros, gne somos pobres.

— Debeis consolaros; de aqui a
mafiana tal vez halléis medio de
librar a vuestro hijo.

— i ,4h, sefior! no deis esperan-
zas a su madre, que os oye; sufre
tanto, que el recobrarlay perderla
de nuevo seria terrible para ella.

— ¢ Lo ves, Pablo, dijo Consue-
lo, lo ves cémo todos oreen posible
salvar & José?

— Todos, ménos yo; porque yo
solo conozco mi verdadera posi-
cion.

— Tened, sin embargo,
ranza, sefior Pablo, dijo el viajero;
tal vez mafana puedan variar las

espe-

cosas.
— Perdida la tengo; los pobres
tienen, entre otras muchas desgra-
cias, la de sufrir que les arranquen
sus hijos. Pero es en vano hablar
de esto ;td, mujer, prepara la cama
al sefior; se hace demasiado tarde.
La buena mujer sali6 con su
hija & cumplir los deseos de su
marido;éstey José quedaron con-
versando con el huésped.

La conversacién volvié pronto
sobre el mismo tema; en los cora-
zones de aquellos campesinos no
existia mas que el sentimiento de
la partida del quinto.

Pasado largo rato, y preparadas
las habitaciones del viajero, José
acompafé a ésto al cuarto que I©
habian destinado. Naturalmente
expansivo, no pudo ménos el jéven
de preguntar sobre su nuevo por-
venir a aquel desconocido, que
parecia querer hacer nacer en su
alma la esperanza perdida de li-
bertad.

Porque José habia notado cémo
habia repetido el caminante la idea
de que aun podia verse libre,y esto
no podia ménos de tenerlo inquie-
to, en la natural alternativa que la
duda produce.

El viajero mostrése reservado;
no obstante, al despedirse del j6-
ven, le dijo estas palabras :

— Mannana es el dia fatal, ¢no
es verdad?

— Si, mafnana.

— Entoénces, todavia no ha des-
aparecido la ultima esperanza.

La repeticion de estas palabras,
el afan de aquel desconocido por
infundir esperanzas, que parecian
irrealizables, podian, sin duda,
corresponder & algan plan.

¢Existiria éste?



¢Llegaria José a verse libre del
servicio de las armas?

Estas ideas agitaban al joven,
que durmié aquella noche intran-
quilo suefio ; la esperanza de verse
libre, de no separarse del lado de
sus padres, no se separaba un mo-
mento de su miaginacion.

Y cuidadoso, levantése muy
temprano, cuando las luces de la
aurora apénas apareciau en el ho-
rizonte, porque el viajero habiale
encargado le despertase a aquella
hora, para emprender de nuevo su
marcha.

Ligeramente vestido, se dirigio
José al cuarto del huésped,y como
para ello debia pasar por delante
de la puerta de la casa, pudo ver
gne ésta no parecia estar perfecta-
mente cerrada. Una sospecha tei’-
riblo cruzé por su mente; el via-
jero habia partido, tal vez después
de cometer algin robo en la casa.

¢Seria esto posible?

Con la velocidad del rayo aba-
lanzése 4 la puerta, y cuando hu-
bose cerciorado de que, en efecto,
estaba abierta, corrié veloz alcuar-
to del huésped.

Ninguna sefial notabase que pu-
diera acrecentar las sospechas de
José; todo aparecia en su puesto,
todo cual él lo habia visto la no-
che anterior.

Entre tanto, el dia aparecia, y
una ténue claridad permitia dis-

. tinguir los objetos; José pudo ver

sobre una mesa una bolsa que, sin
duda,
encontraba sobre un papel escrito.

contenia dinero, y que se

José estaba dominado por las
circunstancias; parecia vivir en
aquellos momentos bajo la presién
gue en él ejercia cuanto le ro-

deaba.

Tomé el papel, y asomandose a
una ventana, pudo leerlo ya dis-
tintamente ; los primeros rayos del
sol aparecian por el Oriente.

¢Qué decia aquel papel?

Hélo aqui, queridos nifios :

«Hay una virtud sublime, quo
existe para alivio do los que pa-
decen: la caridad. Yo he sido po-
bre, y entonces tuve la desgracia
gue a vosotros os aqueja; mi hijo
fué soldado, murié en la guerra.
Hoy soy rico, la fortuna me ha
favorecido, pero no me ha devuelto
al hijo que perdi; no quiera Dios
que podais llorar mafana, como
yo he llorado, la muerte de vues-
tro hijo. He Illamado & vuestra
puerta, me habcis dado acogida
en vuestra casa; habéis cumplido
conmigo una de las obras de mi-
sericordia. Peregrino llegué avues-
tra casa,y me acogisteis; bendita
sea la caridad, que hace dar po-



sacia al peregrino. Soy rico, y pue-
do daros pava librar al soldado;
sea éste el pago de vuestra cavi-
dad. No rae debeis nada, Dios
manda hacer bien; si vosotros lo
hicisteis por mi, yo lo hago por
vosotros. >

José, al leer las udltimas pala-
bras, di6 un grito, y dos palabras
salieron Gnicamente de sus labios.

— jPadre! jMadre!

Enténces volvio el rostro hacia
la campifia, y desde la ventana
en gne se hallaba pudo ver al via-
jero, que desde léjos se despedia.
Sin duda habia esperado en las
cercanias de la casa el desenlace
de la escena que habia preparado.

José salié gritando de la casa,
(iueria alcanzar a su desconocido
protector; ya era tarde, pues ha-

bia desaparecido.

Cuando volvié, causado de cor-
rer, sus padresy su hermana le es-
peraban, alarmados por sus gritos
y repentina salida.

Bien pronto estuvieron al cor-
riente de todo, bien pronto vieron
que la cantidad que contenia la

bolsa era. precisamente lo necesa-
rio para librar al joven.

No puedo yo, queridos y peque-
fios lectores de La Primera E dad,
describiros la alegria de aquellas
buenasgentes j basteme solamente

deciros que José siguié al lado de
sus padres, libre para siempre del
servicio de las armas.

Hoy han transcurrido bastantes
afios desde aquel suceso,y aunque
el tio Pabloy su mujer han muer-
to, vive José en la misma casita,
labrando las mismas tierras y otras
que ha comprado.

Es feliz y vive conteuto, recor-
dando siempre ol suceso que os be
contado, y que he oido de sus la-
bios muchas veces.

Nunca me cansa oirle contar lo
gue tantas veces me ha referido;
guiera Dios que uo 0s canse avos-
otros la lectura de esta historieta.

José cumple un compromiso que
80 ha impuesto; en su casa tienen
albergue todos
pues dice, con razén, que es para
él obligacion sagrada dar posada
al peregrino.

los caminantes,

¢Y el viajero? me diréis.
Nuncavolvio & tener de él noti*
cia alguna.
E. Thiillier.

U PRINCESA ENCANTADA.

Eran un Rey y una Reina, los
cuales estaban tan tristes por no
tener hijos, tan tristes, que daba
compasioén verlos.



Para encontrar remedio & este
mal hicieron todo género de votos
y peregrinacioiies; pero su afan
era inutil.

Por Ultimo, y cuando ménos se
podia esperar, la Reina dié a luz
uua hija.

En el bautismo echaron, como
suele decirse, la casapor la venta-
na, y buscaron para madrinas de
la Princesa a todas las hadas que
se encontraban en el pais, las cua-
les eran siete, a fin de quo cada
una de ellas le hiciese un regalo,
como era costumbre en aquellos
tiempos, y de este modo la Prin-
cesa pudiera reunir cuantas per-
fecciones son imaginables.

Terminada la ceremonia del
bautismo, los convidados volvie-
ron al palacio del Rey, donde se
habia dispuesto un gran banquete
para las hadas.

En el lugar destinado & cada
una de ellas colocaron un magni-
fico cubierto metido dentro do un
precioso estuche de oro macizo, y
gue se componia de una cuchara,
un tenedor y un cuchillo de oro
puro y guarnecidos de diamantes
y rubies.

Mas en el punto en que cada
cual iba a ocupar su sitio se vio
entrar por la puerta del salon a
una hada muy vieja, a la cual no
habian conocido porque bacia mas
de medio siglo que no salia de una
torre, en cuyo fondo se la creia
encantada 6 muerta.

El Rey manddé qgne la pusiesen
un cubierto ; pero no hubo forma
de encontrar un estuche de oro

macizo como el de las otras, porque
no se habian mandado hacer mas
que siete para las siete hadas, I1"a
vieja crey6 que no se lo daban por
menosprecio que hacian de su per-
sona, y refunfufié algunas ame-
nazas entre dientes.

Una de las hadas jévenes que
estaban a su lado la oy6, y creyen-
do que la vieja podria hacer & la
Princesa algun doén funesto, apé-
nas se levantaron los manteles
corrié & esconderse detras de un
tapiz con objeto de hablar la ulti-
ma, y reparar, en cuanto fuera po-
sible, el mal que la vieja pudiera
causarle. Las hadas comenzaron a
hacer sus prondsticos & la Princesa:
la méas joven le dijo que seria la
mujer mas bonita del mundo. La
que le siguié en turno, que ten-
dria tanto entendimiento como un
angel; la tercera, que su gracia
cautivarla todos los corazones ; la
cuarta, que bailaria mejor que una
peonza; la quinta, que cantaria
como un ruisefior, y la sexta que
tocarla todo género de instrumen-
tos musicos como una maestra
consumada.

Cuando lleg6 su turno a la hada
vieja se acerc6, y temblandole la
barbilla mas de célera que de ve-
jez, dijo que la Princesa se he-
rida la mano con un huso, y que
aquella herida le ocasionaria la
muerte. Al oir este funesto augurio
todos los presentes rompieron a
llorar.

Pero en el mismo instante la
hada jéven salié de detras del ta-
piz, y dijo«n alta voz estas pala-



bras, dirigiéndose al Rey y & la
Reina :

— Tranquilizaos, sefiores; vues-
tra liij.a no morira. Cierto es que
no tengo poder bastante para des-

hacer lo ([Jue mi compafera ha
Cuaiulj Ucgl su turuo & la lia'la vieja
hecho : la princesa se herira efec-

tivamente la mano con un huso ;
pero en vez de morir, caera eu un
profundo suefio que durara cien
afos, al cabo de los cuales vendra
a despertarla el hijo de un Rey.

El padre qued6 algo mas tran-
quilo con estas palabras; pero a
fin de evitar, en cuanto estuviese
de su parte, la desgracia prediclia
por la vieja, mando6 publicar uu
l)ando prohibiendo hilar con husos,

(Pag. 8.)

6 tener husos en
pena de la vida.
No obstante, al cabo de quince
6 diez y seis afios, habiendo ido el
Rey y la Reina & una de sus casas
de recreo, sucedid que andando la

las casas, bajo



Princesita corriendo y registrando
todos los rincones del castillo, lle-
g6 & lo mas alto de una de las tor-
res ,donde vié dentro de un cuchi-
tril que ain habia a una pobre
vieja que se ocupaba en hilar en
la rueca. La buena mujer, quo ba-
cia muchos afnos no salia de aque-
Ila especio de nido de golondrinas,
no habia oido hablar palabra del
bando del Rey prohibiendo hilar
con huso.

~N¢Qué hacéis ahi, buena mu-
jer? le dijo la Princesa.

— Estoy hilando, hija mia, le
respondi6é la vieja, sin saber con
guién hablaba.

— jAy! iQué bonito es esto! re-
puso la Princesa. Y, (como hacéis
para hilar? jA ver, a ver si yo
también puedo hacerlo!

Y esto diciendo cogi6 ol huso;
pero no bien lo hubo cogido cuan-
do, sea porque era demasiado atur-
diday viva, sea porque el manda-
to de las hadas lo habia dispuesto
de este modo, se hirié la mano con
el hierro, y cay6 desmayada.

Al verla caer, la pobre vieja, lle-
na de susto, comenzé & dar voces
pidiendo socorro, y la gente acudié
de todas partos ; unos rocian con
agua el rostro de la Princesa, otros
la aflojan el corsé, éstos le dan
golpecitos en la palma de la mano,
aquéllos lo frotan las sienes con
agua de Colonia ; pero todo enbal-
de, la Princesa no volvia en si.

El Rey, que liabia acudido a las
voces, se acordd do la prediccion
de las hadas, y comprendiendo
gue aquello era inevitable, mandé

colocar a la Princesa en la mas
suntuosa de las habitaciones del
palacio sobre una”“cama bordada
de platay oro.

Estaba tan hermosa, que pare-
cia un angel. EI desmayo no habia
robado el color a sus mejillas ni
a sus labios, quo semejaban cora-
les. Tenia los ojos cerradlos; pero
su respiracion ora tan dulce, tan
igualy armoniosa, que desde lué-
go 80 dejaba ver que sélo estaba
dormida. EI Roy mandé gne la de-
jasen reposar tranquilamente has-
ta que sonara la hora de desper-
tarse.

La hada que habia salvado la
vida & la Princesa, condenandola
a dormir durante cien anos, se en-
contraba en el imperio de Mata-
quiu, distante unas doce mil le-
guas, cuando tuvo lugar aquel
desgraciado accidente;pero le avi-
s6 al instante un enano que tenia
unas botas, con las cuales d cada
paso se andaban siete leguas.

Advertida la hada' se puso al
momento en camino, y al cabo de
muy poco se la vio llegar en un
carro de fuego tirado por dos dra-
gones. El Rey salié asu encuentro
y la di6 la mano para bajar del
coche. La hada aprobé cuanto se
habia hecho; pero como era muy
irevisora, comprendié gne cuando
a princesa vo viese en si se en-
contraria apurada, completamente
sola en aquel antiguo castillo, y he
aqui lo que hizo para remediar
este inconveniente.

Con la varita méagica que traia
fué tocando & cuantos se eucontra-



ban en el castillo, excepto el Rey
y la Reina; tocé 6 las ayas, a las
damas de honor, a las camaristas,
alos gentiles-hombres, altos dig-
natarios, maestros de ceremonias,
mayordomos, ugieres, cocineros,

marmitones, galopines, guardias,’

suizos, pajes y criados de escalera
abajo ; toco, asimismo, a los caba-
llos que se encontraban en las cua-
dras y & sus palafreneros, a los
enormes mastines que custodiaban
los patiosy ala perritade laPrin-
cesa, que se llamaba A’'ciy, y que
se habia acostado en la alfombra
al pié de la cama de su duefia.

A medida que los iba tocando,
todos se quedaban dormidos para
despertar al mismo tiempo que su
sefiora, y poderla acompafar y
servir cuando tuviese necesidad
de ello.

El Rey y
haber dado un ultimo beso & su
querida hija, salieron del castillo
y mandaron publicar un bando,
prohibiendo a las gentes que se
accrcaran a aquel lugar.

La prohibicion no era necesaria,
porque un cuarto do hora después
creci6 alrededor del pai'que tal
cantidad de arboles grandesy pe-
quefios, espinos y zarzas, de tal
modo entrelazados, que no erapo-
sible que pasara nadie a travos de
ellos.

Al cabo de cien afos, el hijo del
Rey que reinaba enténces, que
leitenecia a otra familia que la de
a Princesa encantada, fué & cazar
por aquellos contornos y pregunté
qué torres eran las que veia aso-

la Reina, despucs de.

mar por cima de las copas de los
arboles do un bosque muy espeso.
Cada cual le respondi6 cou arreglo
alo que habia oido decir. Unos le
dijeron que era un antiguo castillo
en el cual se aparecian fantasmas;
otros que todas las brujas de la
comarca so reunian alli para cele-
brar el sdbado.

El Principe dudaba no sabiendo
a cudl de estas versiones atenerse,
cuando im aldeano ya viejo tomé
la palabra y dijo :

~Pfiucipe mio, hace mas de
cincuenta afos que oi decir a mi
pgdre que en ese castillo estaba la
mas liermosa princesa del mundo,
condenada &ddormir cien .aflos hasta
qucladespertaseel hijo de un Rey,
del que habia de ser esposa.

El Principe se sintid entusias-
mado al oir estas palabras, y cre-
yendo que él era el llamado a
poner término a aquella aventu-
ra, inspirado por el amor vy el de-
seo de la gloria, resolvié acome-
terla.

Apénas se adelantd en direccion
al bosque, los arboles afiosos y re-
torcidos, las malezas y las zareas
se apartaron como movidas do un
impulso invisiblepara dejarle paso.
El Principe se dirigié hacia el cas-
tillo, gne se distinguia al fin de una
gran alameda; pero al volver la
cai'a atras so sorprendiéy no poco,
viendo que ninguno do los de su
acompafamiento lo habia segui-
do, pues los arboles y las malezas
habian vuelto a aproximarse des-
pués de dejarle paso. No por esto
dej6 de continuar su camino. Ua



Principo joven y enamorado es mas atrevido. En derredor reinaba

siempre valiente. un silencio profundo; la imagen
Después de andar algun tiempo, de la muerte se representaba por
"iSil' i Is:T' "t\rvi
ylir w0 g
Entra en Ja sala de los guardias (Pag, I.*))

lo que se presentd a sus ojos era aquiy por alla cuerpos de hombres
bastante & lelardemi.jdoel animo y animales tendidos é inertes, Pe-



netra nida adelante, atvavloan un
segundo patio embaldosado de
marmol, sube por la escalera y
entra en la sala de los guardias,
gue estaban aun en fila con los
mosquetes al hombro, apoyados
contra el muro, dormidos y ron-
cando como sochantres. Atraviesa
una porcion de antecamaras llenas
de gentiles-hombres y damas _dc
lionor, los cuales también donnian
unos de pié y otros sentados ; por
ultimo, entré en un aposento todo
dorado, y alli, sobre nna cama ri-
guisima, cuyos cortinajes de raso
y terciopelo estaban descorridos,
se ofrecio a sus ojos el espectaculo
mas maravilloso que liabia podido
contemplar en su vida : nna Prin-
cesa, que a lo mas podria tener
quince 6 diez vy, seis afios, y cuya
resplandeciente belleza tenia algo
de luminoso y divino.

El Principe, admirado y sus-
penso, cay6 de rodillas junto aella,
y en aquel punto, como liabia lle-
gado al fin del encanto, la Prin-
cesa se desperté de su suefio de un
siglo, y mirandole con ojos asoiu-
bvadoa, pero llenos de inocencia y
de teriiiirn, exclamoé:

— ¢Sois vos, sefior Priiici])e?
iCuanto titiflipo os he estado aguar-
dando!

El Principe, lleno de gozo, al
oir estas palabras, muy particular-
mente por cl dulce acento con quo
babian sido dichas, no sabia cémo
expresar su gratitud y su satis-
faccion, limitdndose a jurarle que
la amaba mas que a si propio.
Sus razonamientos fueron desor-

denados é incoherentes ; pero asi
agradaron mas. EIl estaba iiias
atolondrado que ella, lo cual facil-
mente se comprende, pues la pri-
mera bsbia tenido tiempo de sobra
pava pensar lo que liabia de decir-
le, toda vez que hay quien afirma,
aungque la historia uo lo dice, que
la hada le habia prediclio todo lo
que habia de suceder.

En fin, cuatro horas hacia ya
gne estaba charlando hasta por los
codos, y Unii no se habian dicho la
mitad de lo que tenian que decirse.

En este tiempo toda la geute del
palacio se habia despertado, pen-
sando cada cuiil en seguir™ cu el
desempefio de sus ordinarias ta-
reas, y como no todos estaban
enamorados, comenzaban & sentir
un mas que mediano apetito. La
dama de licuor, que no era la que
ménos necesidad sentia, impacien-
te por el hambre, dijo en alta voz
a la Princesa que estaban a punto
de servir la sopa.

El Principe ayudod & la Princesa
a levantarse, toda vez que ésta se
encontraba ya vestida, y magnifi-
camente, aunque & la moda anti-
gua. Entraron juntos en el gran
salon de los espejos, donde los gen-
tiles-hombres les sirvieron uua
gran comida, durante la cual los
musicos tocaron diversas sonatas
que hacia un siglo que no se tocu-
ban , pero gne eran muy preciosas,
y terminada la comida el prinier
limosnero de palacio los casé en
la capilla del castillo, conducién-
dolos & su estancia ladama de ho-
nor y el gran chambelan.



LA PEIMEHA EDAD.

El Principe so levanté a! otro dia

- , 8U tardanza. Do vuelta al palacio
muy de mafana para volver ala

le dijo al Rey que persiguiendo

El Prir.cipe, mimirado j- S n «p fin (Pag. 13.)

se habia perdido en el
agualdandole, ya cuidadoso por bosque, viéndose precisado a dor-



rnir en la cboza de un carbonero,,
que le di6 de cenar pan y queso.
Su padre, que era uu pobre hom-
bre, lo creyé todo al pié de la le-
tra; pero la madre no so quedo
muy convencida, de modo que
notando su creciente aficion a la
caza, y que siempre encontraba
alguna excusa para quedarse fue-
ra del palacio, so confinn6é en la
idea de que habia misterio.

Ea estaforma vivié con la Prin-
cesa dos afios enteros y tuvo de
ella dos hijos, al primero de los
cuales, que fué nifia, se le puso por
nombre Aurora, y al segundo, que

fué nifo, Febo, porque parecia aun.

méas hermoso que su hermana.

En mas de una ocasion la Reina
tratd6 de arrancar su secreto al
Principe; pero éste no se fiaba do
ella, a quien amaba y teinia a la
vez, sabiendo quo era de raza de
ogros, y que el Rey, su padre, la
habia tomado por esposa movido
mas por sus grandes bienes que
por sus bollas cualidades.

Es mas : en la coérte se decia,
aunque con mucho secreto, que de-
jaba traslucir las mismas inclina-
ciones que los ogros, y que tema
que hacer grandes esfuerzos cuan-
do veia pasar un nifio para no ar-
rojarse sobre él y devorarlo.

Estas razones eran mas que bas-
tantes para explicar la discrecién
del Principe.

Mas llegado el caso de la muer-
te dcl Rey, que tuvo lugar alos dos
afios, viéndose elevado al trono,
anuncié publicamente su matriino -
nio y fué con gran séquito y cere-

monia abuscar ala Reina, su espo-
sa, para traerla al palacio, al quo
vino acompafiada de sus hijos y
donde tuvo un magnifico recibi-
miento.

Algun tiempo después el rey
movié guerra al emperador Oaiita-
labute, su vecino, y partié al fren-
te de su ejército, dejando enco-
mendada la regencia de sus Esta-
dos ala Reina madre, ala cual dej"
recomendado muy principalmente
el cuidado de su mujer y su?
hijos. ,

El Rey debia permanecer en ia
frontera todo el verano, y la reina
madre, apénas su hijo volvié la es-
palda, envié & su nuera en compa-
fila de sus dos hijos a uua casa do
campo medio oculta en los bos e
ques. sin duda con el fin de satis-
facer mas facilmente su horrible
deseo. N ,

A los pocos dias la Reina vni'la
fué & la casa do campo, y por la
noche llamo al jefe de cocinay lu
dijo

—Mafana quiero almorzarme a
Auvorita. .

— iSefiora! exclamoé el jefe do
cocina espantado.

—No hay sefiora que valga, re-
plicé la Reina; he dicho quo quie-
roy chiton.

El cocinero baj6é la cabezay la
Reina afiadi6 como_ relamiéndose
de antemano el hocico :

—Y quiero gne me la sirvas con
salsa verde. .

El pobre hombre, conociendo
que no se podia andar en bromas
con la nieta de uu ogro, cogio el



mayor y mas afilado de sus cuchi- ,
LA in bi6 al nt manos y se fué derecho al corral
- cocina y sublo al aposento donde eu lugar de 'a nifia maté uu
Ue Aurora. La pobrecita nifia ten- . ,
. - corderino, aderezandolo con un.
dria proximamente unos cuatro -
salsa tan bien hecha y sabrosa

ifafiana Qitiero almorzarme A Aurorita. (Pag, 15.)

¢cabrazarle pidiéndole confites. Al yoqos de gusto ™ i
cocinero se le saltaron las lagri- L . ~
i , . g Para disimular mejor el engafio,
Dias, se le cayo6 el cuchillo de las . , . ,
el cocinero se llevé 4 Aurorita a eu
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casa, encargando a su mujer que
la escondiese en un aposento gne
tenia en el corral.

A los ocho dias la picara de la
Reina le dijo al jefe de cocina :

Kiiiti.

— Hoy tengo gana de comerme
a Febo.

El jefe de cocina, resuelto 4den-
gafiarla como la otra vez, ni siquie-
ra despeg6 sus labios.

Se fué U buscar & Febo, el cual

tenia tres afios apénas, y en aquel
momento se entretenia en jugar al
florete con un mono. Se lo llevo &
su mujer, que lo escondié en el
mismo sitio que Aurorita, sirvién-

.dolé ala nieta del ogro un cabri-

tillo,que, gracias al
supo perfectamente.

Hasta aqui todo habia ido bien,
pero una noche la picara dela Rei-
na le dijo al jefe de cocina:

aderezo, le



— Me quiero cenara la Reina con
la misma salsa que & sus hijos.

El pobre cocinero se qued6 ater-
rado, porque ya no erafacil seguir
el engafno adelante. La Reina, aun-
gue joven, tenia lo ménos veinte
afos, sin contar los ciento que ha-
bia dormido; su piel, aunque her-
mosa y blanca, era ya bastante
dura, y no parecia posible encon-
trar un animal que reuniese la apa-
riencia y las condiciones necesa-
rias. En este apuro, el cocinero se
resolvio, para salvar su vida, aca-
bar con la de la Reina, y con esta
intencion se encamind & eu cadma-
ra. Sacando fuerzas de flaqueza
entré con el cuchillo en la mano,
pero no queriendo sorprender a la
inocente victima, le dié parte en
los términos mas respetuosos de la
orden que le habia dado su sue-
gra.

—No vaciles, exclamé arrodi-
lldandose y tendiendo el cuello,
cumple la 6rden quo te han dado.
Asi iré mas pronto & reunirme con
mis pobres hijos, & quienes tanto
queria!

— iDe ningdn modo! exclamo el
pobre cocinero llorando lagrimas
como pufios ; no moriréis y veréis
a vuestros hijos, que los tengo
ocultos en mi casa. Mo juego la
cabeza en el lance, pero noimpor-
ta ; yo buscaré medio de engafiar &
vuestra suegi-a guisandolo una
corza.

Esto dicho, llevé ala Reina & su
cuai-to, donde pudo abrazar a sus
hijos, besarlos y llorar cou ellos,
miéntras él se fué a guisar la corza,

gue le supo a gloria a la nieta del
ogro, la cnal, satisfecha de su
crueldad, pensabaocultarla dicien-
do que unos lobos rabiosos se ha-
bian comido 4 su nuera y a sus
nietos.

Sin embargo, unatarde, quo se-
gun tenia por costumbre, andaba
dando vueltas por el corral del pa-
lacio a ver si olfateaba alguna
carne fresca, oyo llorar en una de
las habitaciones contiguas & la do
Febo, al cual queria dai‘azotes su
madre porque habia hecho wuna
diablura. Al mismo tiempo oyo la
voz do Aurorita que intercedia por
su hermano.

La nieta del ogro reconoci6 la
voz de laReinay desuUs hijos,y fu-
riosa al comprender que la habian
engafado, al dia siguiente por la
mafiana, con voz terrible, quo es-
tremeci6é 4 todo el mundo, mandd
que trajesen al patio una gran
cuba, en la quo mando6 echar vibo-
ras, sapos, culebras y serpientes,
con objeto de.meter con todos es-
tos animaluchos & la Reina con
sus hijos, el cocinero, su mujer
y su criada, alos cuales habia man-
dado traer al lugar dehsuplicio con
las manos atadas a la espalda.

Y a estaban todos alli, y los ver-
dugos se preparaban a la horrible
ejecucion, cuando aquel & quien
nadie aguardaba entr6 & caballo
por las puertas del castillo.

Acababa de llegar por la posta,
y sus primeras palabras fueron
para preguntar qué significaba
aquel espantoso aparato. Nadie se
atrevia a contestarle; poro la nieta



del ogro, llena de ira al verse des-
cubierta, se arrojo por si misma de
cabeza en la cuba, donde en un dos
por tres la hubieran devorado las
asquerosas alimafias que habian
metido en su fondo, siel Rey, co-
mo era buen hijo, no la hubiese
sacado de alli, deseoso de con-
vertirla al bien, haciéndola per-
der sus feroces instintos. Y asi
sucedi6 afortunadamente.

Explicacion del grabado nim. 1

Sombrero de paja blanca ador-
nado por la parte de atras con laza-
das de terciopelo negroy de faya
amarilla; a unlado grupo de came-
lias amarillas, blancas y azules. Un
bies de terciopelo negro y una es-
piga amarilla adornan la diadema.
La copa la rodea una cinta de ter-
ciopelo negra, enlazada con otra
amarilla. Bridas de tul negro con
encaje, sujetas con un lazo de ter-
ciopelo y faya.

Explicacion del grabado num. 2.

El pelo rizado por delante eu
menudas ondas, echado sobre la
frente y levantado por loe lados;
el pelo de detras muy alto y eu
trenzas de espiga, colocado for-
mando grandes lazadas. Un hilo de
perlas lo sujeta por delante y cae
sobre las ondas. Sobre las trenzas,
lazadas de cinta de granadina rosa

y blanca, con caidas adornadas con
un fleco 6 encaje blanco.

Explicacion del grabado num. 3.

1. Nifia de sois & ocho afios. Tra-
je do cachemir gris con una sola
falda guarnecida con dos galones
de pasamaneria y lazos de cinta a
los lados. Un volantito fruncido
adorna la tdnica. Cuerpo en forma
de chaleco por delante, y de for-
ma amazona por detras. Sombrero
de paja inglesa con los bordes
vueltosy ribeteados de terciopelo.
Botitas de seda y cabritilla.

2. Nifia de ocho & diez afios.
Falda guarnecida de un volante
picado, y por encima dol volante
un bies, y tdnica con picos, cou
puff detras. Sombrero espafiol con
plumas al lado y lazos de ciuta
detras. Botitas de seda y piel
mate.

3. Nifia de doce & catorce afios.
Traje de tela cruda adornado, una
banda de nansuk fertoneada, cru-
zada por delante y abotonada al
lado. La falda en picos por abajo,
y con un bies sobre las bandas fys-
toneadas, fichu plegado en el inte-
rior del cuerpo, con escote cua-
drado. Sombrero & la marinera, de
paja belga, con lazos de cintay
flores.

4. Nifio de cinco & nueve afios.
Trajo de seda azul, compuesto de
un pantalén corto, de una faja de
cachemir azul y de una blusita.
Cuello & la marinera, de tela blan-
ca con adorno azul. Sombrero ma-



rinero de paja negra, adornado de
unacinta azuly botas de cabritilla.

6. Nifio de nueve a doce afos.

Traje de hilo gris. Pantaléon corto
en picos por abajo con botonesy
ribete negro. Chaleco con bolsillos

guarnecidos de . terciopelo ne-
gro. Cliaquetita 6 oasaquita a lo
Luis_ XV, medio ajustada y con
bolsillos al lado, adornada con cin-
ta negra. Cuello vuelto. Sombrero
de paja adornado con una cinta
negra. Botinas de piel blanca.

EXPLICACION" DEL FICIIRIN‘ ILUMINADO.

1. Nifia de 8 a 9 afios. Falda de

sedalina verde ; tdnica de chali
blanca, adornada con volante de

lo mismo: la manga larga y un
poco ancha de arriba; por abajo un
rizado de' la inisina telay un bies
estrecho de gro verde ; otro bies
forma hombrera redonda. Sombre-
ro pastora de paja, adornado con
uua pluma blanca rizada y lazo
con largas caidas de gasa blan-



ca; zapatos de cabritilla negra.

2. Nifio de 6 &4 7 afios. Pantalon faya blanco pequeiio,

ancho y corto de pafio céfiro color
habana ; casaca larga de la misma
tela con chaleco figurado por un
bies de terciopelo negro, cerrado
de alto abajo con botones de ter-
ciopelo ; manga entreancha con
grandes vueltas de terciopelo; cue-
llo marinero de lienzo blanco ;
sombrero de paja con cintas de
terciopelo negro ; medias blancas
y habana ; botas muy altas de ga-
muza.

3 Nifia de 7 U 8 afios. Vestido
de fonlar color de rosa; la falda
va adornada por la parte atras con
dos volantes cou cabecillay un ri-
zado por delante ; forman delantal
ocho cintas de terciopelo negro;
cuerpo de escote cuadrado, cintu-
ron de faya con caidas cortas y
anchas , camiseta de muselina con
gola de encaje y mangas anchas
con pufio y encaje ancho; sombre-
ro de paja forma pastora, rodeada
la copa cou un rizado de cinta rosa
y 4 un lado pluma blanca ; botitas
de satén color do rosa.

4. Nifia de 9 & 10 anos, \estido

de sedalina azul, adornada la_fal-
da con un plegado de la misma
tela en el bajo y otro mas estrecho
sobre im volante anchoy poco ple-
gado; sobre los rizados y el vo-
lante una puntilla blanca ; uu vivo
blanco de faya en la parte iuferior
del volante ; cuerpo escotado con
aldetas por detras, rodeadas de un
doble vivo blanco y dos botones
blancos en el talle; manga muy
cortacon vuelta hacia arriba, ador-

nada con puntilla; sombrero de
adornado
con bieses y cintas de faya aznly
pluma blanca ; camiseta de muse-
lina blanca, con manga larga y
encajes ; botitas de satén de seda
azul.

5. Nifia do 11 & 12 afos. Vestido

de foular diagonal color de paja;
primera falda adornada con dos
volantes ligeramente fruncidos con
cabecilla, adornada por ambos la-
dos con una estrecha cinta de ter-
ciopelo negro ; tanica larga, ador-
nada con puntilla blanca ; manga
estrecha cou vuelta grande, ador-
nada con puntilla.; sombrero de
paja blanca, adornado con sprit
negro y'Tosas, una pluma blancay
lazos de faya color de rosa; boti-
tas color de paja.

EL SENOH BUENDIA.

En el barrio do... en Madrid, hay
una antigua casa, de la que no ci-
to el namero ni la calle, por dis-
crecion, la cual, aunque no tieuo
mas que cuatro pisos, contiene una
infinidad de vecinos, cada uno de
los cuales s6lo ocupa una pobre
habitacion.

Todos los habitautes de la suso-
dicha casa son infelices obreros
gue no cuentan mMAas que con un
miserable jornal, no siempre fijo,
y expuesto & mil contratiempos.

El portero de la casa a que me



refiero acababa de morir, y el pro-

i ) ; " cuyo traje revelaba la miseria, el
pietario vio llegar U bu casa u los

cual solicité la porteria vacante.

Ktim. 3.

pocos dias un anciano de fisono-

L. . .. X El propietario tomé informes,
mia inteligente y distinguida, pero

éstos fueron favorables, y el nue-



VO portero entré en el ejercicio de
sus, funciones.

Este so llamaba Buendia.

—Nombre de buen aguero, dije-
ron los vecinos.

Y &afe mia que no se engafiaron.
Desde el momento en que el sefior
Buendia entré en la casa, pareci6
gue la bendicion de Dios le habia
acompafado.

Muchas veces los infelices quo
vivian en ella so acostaban lloran-
do al pensar si al otro dia tendrian
pan para comer, y con gran sor-
presa encontraban, al despertar,
una carta metida por debajo de la
puerta, y dentro de ella una can-
tidad de dinero de desconocida
procedencia.

— En tiempos del otro portero
DO pasaba esto, decian los vecinos.

Decididamente el Sr. Buendia
nos ha traido la suerte. Bendito
sea el momento quo ocupé la por-
teria.

Y el vecino favorecido bajaba
alegremente'en buscado provisio-
nes, y al pasar por delante dcl
nuevo portero, no dejaba do decir
alegremente:

— Buenos dias, Sr. Buendia.

— Buenos dias, vecino, respon-
dia Buendia con cierta frialdad,
pues el nuevo portero, contra lo
quo generalmente sucede, no era
charlatan, y eu vano mil veces
habian querido hacerle hablar,
pues siempre habian sido inutiles
tudas las tentativas.

Habia en el Ultimo pUo~dela
casa uua pobre vieja casi ciega €
incapaz de trabajar, cuyo hijo, que

era su unico apoyo, iba a4 sacarla
suerte de soldado.

La inquietud do la madre y del
hijo eran grandes.

E | dia del sorteo llego, y el jé-
ven sac6 el namero uno.

Aquel dia fué un dia do lamen-
tos,y lagrimas.

A la mafiana siguiente, el sefior
Buendia llamo6 a la puerta de la
habitaciéon de la anciana, y le en-
tregd una carta que, segun decia,
habia llevado un demandadero pa-
ra ella.

La carta no contenia méas que la
suma necesaria para redimir al jo-
ven, sin quo nada indicara quién
era cl bienhechor.

El fin clel mes lleg6. EIl sefior
Buendia present6 los recibos a los
inquilinos, aceptd el dinero de los
que podian pagar, y se_ guardod
muy bien de atormentar & los gne
no pudieron darle nada.

Sin embargo, cuando

el propie-
tario se presenté para tomar los
ealquileres, el portero le entrego el

importe de todos.
iCémo! ¢han pagado todos?
exclamo estupefacto.

— Si sefior.

— Esta es la primera vez que
ocurre esto en mi casa.

— ijOh! es que yo tengo un ca-
racter muy enérgico, respondié
Buendia con satisfaccion.

e La noche de aquel dia cerr¢ el
portero su cuarto mas temprano
gque lo que tenia por costumbre.
So sentd en un viejo sillon, atizo
el fuego con cuidado,y abriendo
despucs una cartera, sacé de ella



una fotografia con el mismo res-
petoy veneracion que si hubiera
sido una reliquia.

El retrato era de una jéven.

Parecia tener unos diez y seis
afos.

Era hermosisima.

El 6valo de su rostro tenia una
pureza de lineas incomparable. Su
abundante cabellera de color de
ébano hacia resaltar mas la be-
lleza del rostro.

Sus magnificos ojos revelaban a
la voz la inteligencia y el candor,
el amor & lo bello, y los mas no-
bles sentimientos.

— jHija mia! exclamé el sefior
Buendia.

Y las lagrimas rodaron por sus
mejillas.

— iOh hija mia! Td, que poseias
todas las virturlo.s, ¢estas contenta
(Ib Tui? He lieclio lo (jue cz*eo que
td hubieras hecho, y espero que
me dirdas cuando nos veamos en el
cielo :— jGracias, padre mio!

Enseguida guardé el retrato
cuidadosamente, enjug6 sus 0jos,
y quiso levantarse....

Pero lio pudo, y cay6 desma-
yado.

Cuando volvié en si llevd su
mano al corazén, reflexiond un
momento, y murmurg:

— Mi hora hallegado. | Gracias,
Dios mid! Ya es tiempo de hacer
los preparativos.

Después de pronunciar estas pa-
labras saco del cajon de una mesa
un pagquete de papeles, sobre el
cual se veia escrita la palabra Tes-
tamento.

Tomo6 enseguida de él algunos
sobres, que tenian puestos los
nombres de cada uno de los veci-
nos, y cogiendo después una luz
empezo6 la distribucion.

E n_el silencio de la noche iba
el viejo recorriendo los corredores,
y dejando debajo de cada puerta
la carta reservada a cada vecino.

Después bajé a su cuarto....

Pero al llegar a la puerta de su
habitacion le faltaron las fuerzas,
y cayo6 desvanecido.

Alli lo encontraron a! siguiente
dia. El Sr. Buendia estaba muerto.

Después de las formalidades de
costumbre se abrié el testamento,
que solo contenia lo siguiente :

«Yo soy el Marqués de ; he
perdido & mi Unica liija & Ja edad
de~diez y seis afios. Ella era mi
Unica heredera. Sé6lo pnrae’la guar-
daba mi fortuna. Muerta ella, mi
fortuna me era completamente
inatil.

nPara que alguno la aprovechase
me lie hecho portero de esta casa,
eu la cual sabia yo que no vivian
mas quo personas en lucha siem-
pre cou la miseria.

_wl'odas las noclies cuando los ve-
cinos se acostaban, iba & escuchar
a sus puertas, y al siguiente dia
realizaba sus deseos y sus suefios,
inspirado por el espiritu de caridad
de mi pobre hija.

ASintiéndome morir, he repartido
mi fortuna en la proporcién que
he crcido equitativa para asegurar
a todos una existencia tranquila y
desahogada.

«Veo llegar mi ultima hora con



alegria, porque asi me remiiré con
mi adorada hija.

IDeseo que el retrato de mi hija,
gue se encontrard en mi cartera,
lo coloquen sobre mi pecho cuando
lue entierren.

«Rogad por mi, que yo rogaré
por vosotros.»

Asi filé como se conocié al fin
quién era la providencia que vela-
ba sobre aquella casa desde la lle-
gada del Sr. Buendia.

E. Danoin.

U RESIGNACION.

Era una noche de las mas crudas
de invierno; un frié terrible se
dejaba sentir &un en medio de las
mayores comodidades,y el infeliz
que no gozaba de ellas tenia sus
miembros ateridos.

En unaluimildeboardilla se veia
un cuadro desgarrador. Una infe-
liz anciana yacia sobre un viejo
jergon, y a4 la opaca luz de una
vela de sebo trabajaba una hermo-
sa joven, limpiandose de vez en
cuando las lagrimas que surca-
ban sua mejillas. La historia de
aquellas desventuradas era bien
triste.

Hacia algunos afios que al mo-
rir el padre de Ascension, que asi
se llamaba la jéven, las habia de-
jado una considerable fortuna en
metalico y billetes del banco, pero
todos les fueron sustraidos de la
casa el dia en que sacaron el ca-
daver,y no pudieron conseguiren-
contrar nada.

No dejaba dofia Dolores, que
era la madre de Ascension, de te-
ner sospechas sobre quién podria
ser el autord el hurto ; pero, gene-
rosa siempre, no se atrevié a hacer
indagacion alguna temiendo una
equivocacion.

Entre tanto au salud se fué de-
bilitando de dia en dia con el ex-
cesivo trabajo, y no siendo éste
suficiente para atender a sus nece-
sidades mas perentorias, enfermo
gravemente y tuvo que refugiarse
en su pobre jergén , muerta de frié
y sin tener m lo méas necesario
para su sustento.

La pobre Ascension trabajaba
de noche y dia para poder socor-
rer a sumadre ; pero sus esfuerzos
eran inuatiles, pues el trabajo de la
mujer da muy poco de si para sa-
car tanto de él.

Mas en medio de aquella ainar-
gurani una palabra se oia en aque-
lla tristi® mansion que no fuera
alabando 4 Dios y pidiéndole nue-
vas fuerzas para soportar los tra-
bajos que las enviaba, y siempre
la mas santa resignaciéon se veia
en todas sus palabras y pensa-
mientos.

Abandonadas de todos los ami-
gos que antes las asediaban con
sus visitas, buscaban cada vez mas
a Dios, Unico consucio de todo cl
que padece, pues él nimoa aban-
dona al desgraciado.

La noche de gne hacemos men-
cion se hallaba mucho mas grave
la enferma, y Ascension ansiaba
el momento de ver entrar al mé-
dico por ver si la prodigaba algun



alivio : por ualtimo llamaron con
suavidad, abrié la jéven, y di6 un
ahogado grito al ver entrar un ca-
ballero que no era el médico, y ctt-
yo semblante estaba alterado de
una manera atroz.

Dofa Dolores, al oir el grito de
su bija, volvié la cabeza, y al ver
al recien venido exclamo6: «jEI|
aquil) Y se quedo petrificada. En-
tinccs aquel hombre se postré de-
lante de ella,y ahogado por los so-
llozos, s6lo pudo exclamar: «jPer-
don, sefiora, perddn In

— Alzad, por favor, caballero,
dijo dofia Dolores. ¢ No queréis si-
quiera dejarmo morir tranquila?

—No,no moriréis, vengo a sal-
varos; Dios, que ve mi arrepenti-
miento, me ayudara.

Tomad, aqui oe traigo todo el
oroy billetes que os robé : con esta
fortuuatendréis los mejores médi-
cos y cuanto necesitéis. jCuanto
dafio os he causado! No, no puedo
esperar vuestro perddn, pues es
imposible me le deis.

La pobre anciana lloraba dulce-
mente, asi como su tierna hija, y
cuando pudo hablar, pues la emo-
cién la tenia embargadalavoz,le
dijo que le pedia por Dios se le-
vantara de aquella postura; la obe-
decid, y entdnces, «Os perdono
con toda mi alma, caballero, ex-
clamoé ; mucho mal me habéis he-
cho, es verdad, pero siu este inci-
dente quiza mi corazén hubiera
estado méas empedernido para la
piedad.

,«Hoy veo que el cielo se apiada
do MI'Y do mi pobre hija, cuyas

angustias oran las que mas tortu- '
raban mi corazén.

«Yo no podré disfrutar estos |
bienes, porque veo mi fin cercano, |
Jevo mi hija podréa ser feliz, pues
loy no habra amigos quo selos ar-
rebaten, porque, afiadié con amar-
gura, no hay ni Gno que se acuer-
de de nuestra soledad.»

Al llegar aqui se quedé tan ren-
di.da que no pudo continuar, y el
caballero la suplicé que consintie-
ra en que la viera uu médico que
con él habia traido.

Enseguida sali6 a buscarle, y
por 6rden do aquél se la prodiga-
ron por aquella noche, y como pro-
visionalmente, mil atenciones,tras- \
ladandola al dia siguiente a una
bonita habitacién, donde con mi;
cuidado excesivo y la tierna soli-
citud de su hija recobro la salud |
por completo. i

La feliz Ascension cumplié mil |
)romesas que a la \irgeri habia
lecho por la salud de su madre, y :
ambas vivieron felices después por
muchos afios. |

Quien siempre en sus aflicciones.
Ruega & Dios de corazoii,
Al fin contempla premiada
So santa resignacion.

SANTA GENOVEVA.

Hubo una vez una nifia tan bu»- ~
na, doécil, hermosay amable, que’
BUS padres pensaron que tales cua-
lidades debian consagrarse para la
mayor gloria de Dios ,y la nifa,
llamada Genoveva, fué destinada a



los siete afios al servicio del Sefior.

Ninguna joya ostentaba, sino
una medalla que San German la
habia regalado; medalla bendeci-
da, y que jamas se separ6 de la
virtuosa nifia, siendo su talisman
en aquellos tiempos de guerrasy
de conquistas.

Habia nacido en Nanterre, cerca
de Paris,y se ocupaba en llevar a
pacer los ganados de su padre & un
sitio llamado el Monte Valeriano,
y gne durante largo tiempo ha sido
objeto de piadosas peregrinaciones.

Por aquellos tiempos recorria la
Francia Atila, llamado con razén
el Terrible, rey de los Hunos, y al
acercarso con sus salvajes huestes
d Paris, los habitantes quisieron
abandonar la capital.

— No dejeis vuestros hogares,
les dijo la inspirada nifia ; rogad a
Dios,y él nos salvara.

Los hijos de Lutecia la creyo-
roll vendida & sus enemigos, y a
duras penas consiguié salir ilesa,
y entdénces, interin los moradores
de la antigua Lutecia perdian el
tiempo en inutiles discusiones, la
Santa rozaba é imploraba el socor-
ro del cielo Lutecia se habia
salvado,y sus hijos, agradecidos,
aclamaron desde entonces & Geno-
veva patrona de Paris.

La conversion del rey Clovis se
.debi6é & los esfuerzos de la Santa,
mquien vivié venerada y respetada

hasta la odad do 86 afios.

Con frecuencia se la veia recor-
riendo cou los piés desnudos la
ciudad y llevando el pan de la ca-
ridad a los pobres y los consuelos

del cristianismo & los desvalidos.

Si, lectores candidos y sencillos;
el ejemplo de santa Genoveva de-
be ser para vosotros un saludable
aviso, pues con la fe y cou las
virtudes se obtienen el respeto y
la consideracién do todos en la
tierra y el premio que el Todopo-
deroso concede & los buenos,lle-
vandolos & disfrutar de da verda*
dera felicidad en el cielo.

LA MUNECA DE VENTURA.

Siete afios tenia Vcnturita ,y su
gracia y su gentileza, su travesu-
ra y su infantil alegria la hacian
adorar de sus padres. que como a
hija Unica la mimaban , la acari-
ciaban y condescendian con todos
BUS caprichos.

Pero Venturita, acostumbrada
a obtener cuanto deseaba, no po-
dia dominar la célera, apenas la
contrariaban en lo mas minimo,
hasta el punto de que varias veces
su carifiosa madre dejaba sin cas-
tigo sus defectos por temor do
que perdiera la salud.

Largo tiempo hacia que deseaba
la comprase uua mufieca tan alta
como e la; y sumadrina, excelen-
te sefiora, se la habia ofrecido pa-
ra el dia do su santo.

La nifia deliraba y sofiaba cou
aquellaiiesta. y la impaciencia la
hacia estar triste y taciturna.

Lleg6 por fin el anhelado dia, y
desdo por la mafana bajé Ventu-
rita al patio do la casa que ocupa-



ba en Sevilla, para ser la primera
gue recibiese & su mufieca.

iOh, jabilo! su madrina se pre-
senta con un criado, quien lleva-
ba en susbrazos la huéspeda, cuya
llegada debia ser un aconteci-
miento.

Venturita pugna por abrir la re-
ja y se impacienta, hasta quo una
criada acude ,y sin abrazar & su
madrina, se lanza héacia el criado,
le toma la preciosa carga, y rapida
como el relaAmpago , sube la esca-
lera diciendo:

— Mamaéa, mama, la mureca, mi-
ra qué bonita, qué alta, qué ele-
gante.

Efectivamente; era una mufieca
modelo: gallarda, bien vestiday
con la estatura apetecida.

— Me voy al jardin & jugar, afia-
dié la nifa.

— Per5 abrazame, criatura, la
dijo su madrina, dame un beso.

— Luégo, luégo.

— Nifia, vén aqui, le gritdé su
madre corriendo tras ella y dete-
niéndola.

— Que quiero jugar, exclamo la
voluntariosa nifia.

— Primero has de obedecer, y si
no, te quito la mufieca.

Venturita se encolerizd, pateg,
chillé, llord, y tal fué su estado,
gque su mama perdié la paciencia
y la pegé.

Enténces se arrojé al suelo, so
golped, y su vestido nuevo quedo
inservible, desgarrado y sucio.

Una hora después, ya mas tran-
quila, bajé al jardin , pero desean-
do hacer pagar su ma rato, tomoé

4 la mufieca y la abofeted; pero
cual no seria su admiracién cuan-
do la mufieca se replegé sobre si
misma, é irguiéndose, se trasfor-
mé en una sefiora bella y majes-
tuosa, cubierta con un largo ves-
tido blancoy en sus cabellos ru-
bios uua estrella de plata.

La nifia se quedo muda de asom-
bro al ver a su mufieca cambiada
en gran sefora.

—Ventura, ta eres una criatura
encantadora, si no fuera porque la
colera te ciega hasta el extremo
de ser malvada: tomé cuerpo en
la mufeca para corregirte, porque
soy la reina del palacio de os ge-
nios, que son compaferos de la in-
fancia. No te digo lo que pienso
hacer, pero si que apénas desobe-
dezcas , patees , grites y atormen-
tes & tus padres 6 criados, te en-
contraras con el castigo.

Al concluir estas palabras, la
hermosa dama desapareci6, y eu
su lugar vié Ventura a su mufieca
tendida sobre la hierba.

Asustada corrié a4 su casay con-
t6 4 su familia lo sucedido ; pero
como no le dieron méas importan-
cia que reirse, se incomodo de nue-
vo contra la mufieca y la arrojo
en un rincén ; pero sin que sus pa-
dres lo uotaran la vié tomar su
cuerpo y figura, y ella trasforma-
daeu mufeca, no podia hablar,
ni andar, ni moverse... y lo que
mas la mortifico fué verse condu-
cida & la sala en brazos de la que
habia tomado su forma.

— Venturita, la dijo su mama4,
ven a besar atu madrina, y espe-



i'o0 que otra vez ii6 seas tan mala
como esta mafiana.

— Con el mayor gusto , contesto
la mufieca ; si he sido colérica, ya
no me volveréa a suceder.

Y con el mayor carifio dejé a
Juana sobre una silla, y sentando-
se sobre las rodillas do su madri-
na, la colmé de caricias.

Durante todo el dia tuvo que
sufrir hambre y sed, y en cambio
811 mufieca saltaba, reia, bailabay
era acariciada por todos : ni aun
llorar podia, por mas que las la-
grimas la ahogasen.

Llegdé la noche, y como eu el
fondo de su corazon ofreciese ser
buena si la tornaban en Venturita,
vié delante ala hada de porla ma-
flana y se sinti6 de nuevo con las
facultades de andar, reir y hablar.

—Piensa en lo sucedido y corri-
gete. Dicho esto desapareci6 ,y
cuando la nifia la buscé, sélo en-
contro & su mufeca sobre im sillén.

Tenia la maméa de Ventura una
preciosa pajarera en donde habia
multitud de canarios pequefios,
que apénas empezaban &4 extender
sus alitas aun sin pluma.

Ventura, & pesar de la prohibi-
cion de sus padres, se decidio a
sacar uno y abrido la puertecilla de
la gian jaula, en donde habiava-
vias divisiones, y resueltamente
introdujo el brazo.

Los pajarillos se asustaron y re-
volotearon piando, pero sin dejar-
se coger, y Ventura eucolerizada
tiré su pafnuelo enrollado y maté a
uno de ellos.

Pero de repente se sintidé cou alas

y plumas, empezando & volar en
derredor de la jaula piando afligi-
day viendo asu mufieca tomar su
forma, cerrar la jaula, para tran-
quilizara las atribuladas avecillas.

A'cnturita oy6 la voz do su ma-
ma, que acudia & cuidar a los pa-
jaros, y cuando encontré uno de
ellos fuera, la llamoé carinosamen-
te, abrié la portezuela y la dejo
encerrada.

i Qué noche pas6 la incorregible
nifia! Tuvo frié sin poder abrigar-
se en su cama,; suefio sin poder
dormir, y luégo escuché les pasos
do su mufieca, mejor dicho, de la
hada Plata, y cuando ésta la dejo
libre y la devolvié su forma, lloro
amargamente.

— ¢Con que os decir que no te
corriges? la dijo severamente.

— 'No puedo; hago proposito y
es imposible contenerme.

— Todo lo que se quiere se puede,
y si formas iutencion de ser bue-
na lo serés.

Aquella tarde Venturita fué a
paseo a las Delicias, y alli se senté
con BUcriado, poniéndose & comer
mi bizcocho, en el momento que
pasaba una pobre anciana.

— Una limosnita por el amor de
Dios, hermosa nifa.

— EI te ampare, pues yo no ten-
go dinero.

— Un pedacito de ese bizcocho,
porque no he comido desde ayer.
— Pues como es tan grande....

— Por el amor de Dios tongo
hambre.

— También yo; pues no falta”
mas,....



— Sefiorita....

— Déjame en paz..... grité Ven-
tura roja de célera.

— Egoista, exclam6 la anciana,
creia que te hubieras corregido
ya ; pero como no es asi, to voy
a dar el mayor castigo : que sepas
lo que es mendigar.

Y Ventura se encontré encorva-
da, vestida con haraposy tendien-
do la mano & los transedntes, y
en tonto la hada, con el cuerpo de
la nifia, se dirigia & su casa.

— Dios mio,—exclamé llorando
—yo no sélas calles, ¢;qué haré?

Vié venir héacia ella una nifia de
ocho a diez afios,y poniéndose a su
paso, la dijo :

— Seforita, por el amor de Dios,
una limosna.

— Pobrecilla, no tengo mas que
dos cuartos, dadiva de mi buena
madre para comprar una naranja,
poro mas falta le hacen & esta in-
feliz : tome usted.

_Ventura derram¢ llanto de gra-
titud y de remordimiento.

— Todas son mejores que Yo,
penso; ¢pero en donde dormiré?
¢ qué comeré ? i me habra castiga-
do la hada para siempre? jQué
desgraciados son los que como los
pajaros'que viven en la jaula de
mi casa, no pueden defenderse si
los persiguen, puesto que no pue-
den salir de alli, y yo los he mal-
tratado!.... ¢y los que tienen quo
pedir limosna ? sin casa, sin pan y
sin abrigo y yo he tenido la
crueldad de negar muchas veces
un pedazo de pan, porque me en-
colerizaba contra ellos.

Aquella nocheVenturadurmiéen
un zaguan, en donde la dejaron por
caridad, pero muertadefrioy de ne-
cesidad, y ella, tan mimada y aga-
sajada, tuvo que contentarse con
una sopainsipiday poco suculenta.

Por Ja mafiana, en vez de su
chocolate con tostada de manteca,
tuvo por almuerzo un mendrugo
de pan, que moj6 en agua para que
estuviera mas tierno. jQué leccion!
La necesidad amolda el caracter
mas indoémito, ¢por qué, pues, no
esforzaruos en amoldarlo, sin mas
gue la fuerza de voluntad y la
idea de nuestro deber?

Durante tres dias anduvo erran-
te Ventura, y en la tarde del ter-
cero, sentada en el atrio do la ca-
tedral, exclamo:

— Perdéneme usted, consejera
mia; yo ofrezco no volver & enco-
lerizarme, y prometo no hacer da-
filo & nadiey socorrer a los pobres;
pero ruego & usted me vuelva a ca-
sa de mis padres. Cuando mo en-
cuentro sin ellos conozco lo que
valen ; Virgen mia, afiadié implo-
rando a una imagen quo desde la
puertaveia, socorredmey juro ser
desdo hoy buena y humilde.

En aquel momento pasaba una
ramilletera, y Ventura se hallé
convertida en ramo de violetas
miéntras que ocupaba su sitio en
el atrio otra pordiosera.

La ramilletera recorrié varias
calles vendiendo sus ramos, y joh
fortuna! nadie eligié aquel en que
estaba oculta la nifia.

Pronto reconocié una calle y
una casa: era la suya.



Su conductora llamd, y joh feli-
cidad ! su madre se acercé a la
cancela y la compré : & su lado
estaba uua nifia, ella, la mufeca,
que tenia su cuerpo y forma.

Aguaos minutos después colo-
caron el ramo en un florero y ....

Ventura no se acordaba de mas :
al dia siguiente desperté en bra-
zos de su madre, quien la dijo be-
sandola :

— Note levantas hoy; liaste-
nido calentura y delirio, sin duda
por haberte encolerizado ayer co-
mo lo hiciste, golpeandote, desgar-
randote el vestido y maltratando
a tu mufeca: bajaste al jardin y
de alli te recogimos con una fiebre
abrasadora.

— jAy maraal exclamo llorando
la nifla, enténces ha sido un sueno.

— ¢El qué, hija mia ?

La nifia refiri6 todas sus meta-
morfosis y asegurdé 4 su mama que
no volveria a causarla disgusto al-
guno.

— Si, alma mia; camplelo, por-
que muchas veces eu la vida los
suefios BBtornan realidades, y tus
delirios podrian llegar a ser una
verdad.

Ventura ha sido desde entdnces
una nifia modelo, y dice que siem-
pre se la figuraba verse convertida
en mendiga y perder los dones quo
préodiga la Providencia la habia
concedido.

Babones.*de W ilson.

Suhicion del geroglidoo del niumero anterior,
GENIO T FIGURA HASTA LA SEPULTURA.

IR

(Xrt solucién en el namero siguiente.’)



ANUIVCIOS.

0S NINOS

A DE EUrCAEION 1 RECREO

lilKIUIDA POR

DON CARLOS FRONTAURA,

PREMIADA EN LA EXPOSICION DE VIENA.

Se acaba de publicar el touio vil cou muchas laminas; 21 rs. en Madrid y
3Uen provincias.—Los tomos anteriores al mismo precio.

CONSEJOS A LAS MADRES PARA CRIAR BIEN A LOS NINOS,
por el sabio t)r. Donng,

Un tomo de 300 paginas, 8 rs. en Madrid y en provincias.

CUENTOS DE SALON

POR

GUERRERO Y FRONTAURA.
TOMOS PUBLICADOS.

Tomo 1.° vna perla en clfango, por Guerrero.
— 2.° Brigida, por Frontaura.
— 3.°La cameliay la mariposaj UnaHistoria de lagrimas, por Guerrero.
— 4® La doncella delpiso segundo, nox Froninmn. =
— 6®EI vellocino de oro Y Eea y pobre, por Guerrero.
— 6®La maldita ranidad, por Frontaura.
— 7®Madrid por dentro, por Guerrero, primera parte.

— Madrid por dentro, —  segunda parte,

— 9® FZ/iAp drZ ifli?)isirt-/i, por Frontaura, primera parte.

— 10. E I hijo del sacristan, — segunda parte.

— 11 La ma/nzanade la discordia Y €l SueTio defelicidad, por GueiTcro,
— 12 Xfls por Frontaura.

— 13. Anatotnia dcl corazén, por Guerrero, primeva parte.

— 14 Anatomia del coraron, — segunda parte.

— 15. E | matriinonio, pleito enverso entre Guerrero y RepiUvoda, enten-
diendo en 6Lcomo juecesy letrados, Hartzenbuscb, Hurtado, Arnao, Trueba,
Aguilera, Serray Frontaura.

Cada tomo <i reales en Madridy 5 en provincias.

Todas estas obras en la Administracién de Loa NiSoa y de La

Primera Edad: Plaza de Matute, 2, Madrid.

MADRID, 1S73.—Imprenta, estereotipia y galvanoplastia dé Aribau y C.“,
sucesores de Rivaoehevha.— Calle del Duque de Osuna, iitm. 3.





